TAPERED ROLLS - MERIT ABRASIVE PRODUCTS ABRASIVE TAPERED
ROLL 60 GRIT

Little Tapers Get Into Tight Places

Get into tighter places more easily. Tough, aluminum oxide grit bonded to
heavy-duty cloth backing.

Attributes

e Name: MERIT ABRASIVE PRODUCTS ABRASIVE TAPERED ROLL 60 GRIT
Manufacturer: MERIT ABRASIVE PRODUCTS

Product no.: 591510060

Mfr. No.:

Grit: 60

Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA
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TAPERED ROLLS MERIT ABRASIVE PRODUCTS
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die TAPERED ROLLS von MERIT ABRASIVE PRODUCTS entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung unserer abrasiven konischen
Rollen zu gewahrleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest, um die
Sicherheit und Leistung zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Trage immer persénliche Schutzausristung (PSA) wie Schutzbrillen, Handschuhe und Atemschutzmasken,
um dich vor Staub und Schmutz zu schitzen.

Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und gut belUftet ist.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder abgenutzt ist.

Beachte stets die maximale Drehzahl von 18.000 U/min wahrend des Betriebs.

Sei dir der potenziellen Gefahren bewusst, die mit abrasiven Materialien verbunden sind, einschlieBlich
Staubinhalation und Hautreizungen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Anwendung

e Uberpriife die konischen Rollen vor jeder Benutzung auf Anzeichen von Beschadigungen oder
UbermaRigem Verschleil.

¢ Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck, namlich zum Schleifen oder Polieren von
Oberflachen.

¢ Vermeide es, UbermaRigen Druck auf die Rollen auszuliben; lass das Werkzeug die Arbeit erledigen.

¢ Verwende das Produkt nicht in der Nahe von brennbaren Materialien oder in explosiven Atmospharen.

e Wenn du wahrend der Verwendung des Produkts Unbehagen oder unerwiinschte Reaktionen verspurst,
stoppe sofort und suche Hilfe.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass das verwendete Elektrowerkzeug mit den konischen Rollen kompatibel ist.

o Befolge die Anweisungen des Herstellers zum Anbringen der konischen Rollen am Werkzeug.

o Vergewissere dich, dass die konische Rolle sicher befestigt ist, bevor du das Werkzeug in Betrieb
nimmst.

2. Nutzung:

o Wabhle die geeignete Kérnung (60 Kérnung flr dieses Produkt) basierend auf dem Material, mit
dem du arbeitest.

o Starte das Werkzeug und lasse es die maximale Geschwindigkeit erreichen, bevor du das
Werkstlick berthrst.

o Flhre die konische Rolle sanft gegen die Oberflache, an der du arbeitest, und Ube gleichmaBigen
Druck aus.

o Uberprife regelméRig den Zustand der konischen Rolle und ersetze sie, wenn sie Anzeichen von
Verschleil zeigt.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge gebrauchte konische Rollen gemal den lokalen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.

¢ Entsorge das Produkt nicht im regularen Hausmuill.

¢ Informiere dich bei den lokalen Behdrden Uber die richtigen Entsorgungsmethoden fiir abrasive
Materialien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen zu Sicherheits oder Produktinformationen wende dich bitte an den EUbasierten Kontaktpunkt des
Herstellers. Du kannst auch auf der EUSicherheitsgatePlattform nach Rickrufupdates suchen.

Danke, dass du diese Sicherheitsrichtlinien befolgst. Deine Mitarbeit sorgt fir eine sicherere Arbeitsumgebung
fur alle.



TAPERED ROLLS MERIT ABRASIVE PRODUCTS
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing TAPERED ROLLS by MERIT ABRASIVE PRODUCTS. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of our abrasive tapered rolls. Please read this guide carefully
before use to maximize safety and performance.

General Safety Guidelines

¢ Always use personal protective equipment (PPE) such as safety goggles, gloves, and masks to protect
against dust and debris.

¢ Ensure that the working area is clean and wellventilated.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Do not use if the product is damaged or worn.

¢ Always follow the maximum speed limit of 18,000 rpm during operation.

¢ Be aware of the potential hazards associated with abrasive materials, including dust inhalation and skin
irritation.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Inspect the tapered rolls before each use for any signs of damage or excessive wear.

Use the product only for its intended purpose, which is to grind or polish surfaces.

Avoid applying excessive pressure while using the rolls; let the tool do the work.

Do not use the product near flammable materials or in explosive atmospheres.

If you experience any discomfort or adverse reactions while using the product, stop immediately and
seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that the power tool you are using is compatible with the tapered rolls.
o Follow the manufacturer's instructions for attaching the tapered rolls to the tool.
o Make sure the tapered roll is securely fastened before operating the tool.

2. Usage:

o Select the appropriate grit (60 grit for this product) based on the material you are working with.
o Start the tool and allow it to reach the maximum speed before contacting the workpiece.

o Gently guide the tapered roll against the surface you are working on, using even pressure.

o Periodically check the condition of the tapered roll and replace it if it shows signs of wear.

Disposal Instructions

¢ Dispose of used tapered rolls in accordance with local regulations regarding hazardous waste.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Check with local authorities for the proper disposal methods for abrasive materials.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the EUbased contact point provided by
the manufacturer. You can also check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Thank you for following these safety guidelines. Your cooperation ensures a safer working environment for
everyone.



TAPERED ROLLS MERIT ABRASIVE PRODUCTS Guia
de Instrucciones de Seguridad

Introduccion

Gracias por elegir los ROLLOS CONICOS de MERIT ABRASIVE PRODUCTS. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de nuestros rollos abrasivos cénicos. Por favor, lee
esta guia cuidadosamente antes de usar para maximizar la seguridad y el rendimiento.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre usa equipo de proteccién personal (EPP) como gafas de seguridad, guantes y mascarillas para
protegerte contra el polvo y los escombros.

Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y bien ventilada.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

No uses el producto si esta dafiado o desgastado.

e Siempre sigue el limite de velocidad maxima de 18,000 rpm durante la operacion.

Ten en cuenta los peligros potenciales asociados con los materiales abrasivos, incluyendo la inhalacién
de polvo y la irritacién de la piel.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Inspecciona los rollos cénicos antes de cada uso en busca de signos de dafio 0 desgaste excesivo.
Usa el producto solo para su propdsito previsto, que es moler o pulir superficies.

Evita aplicar presién excesiva mientras usas los rollos; deja que la herramienta haga el trabajo.
No uses el producto cerca de materiales inflamables o en atmésferas explosivas.

¢ Si experimentas alguna incomodidad o reaccién adversa mientras usas el producto, detente
inmediatamente y busca ayuda.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que la herramienta eléctrica que estas utilizando sea compatible con los rollos
cdnicos.

o Sigue las instrucciones del fabricante para adjuntar los rollos cénicos a la herramienta.

o AsegUrate de que el rollo cénico esté bien sujeto antes de operar la herramienta.

o Selecciona el grano adecuado (60 grit para este producto) segin el material con el que estés
trabajando.

o Enciende la herramienta y permite que alcance la velocidad méxima antes de contactar con la
pieza de trabajo.

o Gufa suavemente el rollo cénico contra la superficie en la que estds trabajando, usando presién
uniforme.

o Revisa periddicamente el estado del rollo cénico y reemplazalo si muestra signos de desgaste.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha los rollos conicos usados de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos peligrosos.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular.
e Consulta con las autoridades locales sobre los métodos adecuados de eliminacidén para materiales



abrasivos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o informacién del producto, por favor, consulta el punto de
contacto basado en la UE proporcionado por el fabricante. También puedes verificar actualizaciones sobre
retiradas de productos en la plataforma de Safety Gate de la UE.

Gracias por seguir estas directrices de seguridad. Tu cooperacién asegura un entorno de trabajo mas seguro
para todos.



GUIDE DE SECURITE DES ROULEAUX CONIQUE
MERIT ABRASIVE PRODUCTS

Introduction

Merci d'avoir choisi les ROULEAUX CONIQUE de MERIT ABRASIVE PRODUCTS. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de nos rouleaux abrasifs coniques. Veuillez
lire ce guide attentivement avant utilisation pour maximiser la sécurité et la performance.

Directives de sécurité générales

o Utilisez toujours des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des lunettes de sécurité, des
gants et des masques pour vous protéger contre la poussiére et les débris.

e Assurezvous que la zone de travail est propre et bien ventilée.

e Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

e Ne pas utiliser si le produit est endommagé ou usé.

¢ Respectez toujours la limite de vitesse maximale de 18 000 tr/min lors de ['utilisation.

e Soyez conscient des dangers potentiels associés aux matériaux abrasifs, y compris I'inhalation de
poussiere et les irritations cutanées.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

 Inspectez les rouleaux coniques avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou
d'usure excessive.

¢ Utilisez le produit uniqguement a des fins prévues, qui consistent a meuler ou polir des surfaces.

« Evitez d'appliquer une pression excessive lors de I'utilisation des rouleaux ; laissez I'outil faire le travail.

¢ Ne pas utiliser le produit a proximité de matériaux inflammables ou dans des atmosphéres explosives.

¢ Sivous ressentez un inconfort ou des réactions indésirables lors de I'utilisation du produit, arrétez
immédiatement et demandez de l'aide.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Installation :

o Assurezvous que l'outil électrique que vous utilisez est compatible avec les rouleaux coniques.
o Suivez les instructions du fabricant pour fixer les rouleaux coniques a I'outil.
o Assurezvous que le rouleau conigque est solidement fixé avant de faire fonctionner I'outil.

2. Utilisation :

o

Sélectionnez le grain approprié (60 grit pour ce produit) en fonction du matériau sur lequel vous
travaillez.

Démarrez I'outil et laissezle atteindre la vitesse maximale avant de le contacter avec la piéce a
travailler.

Guidez doucement le rouleau conique contre la surface sur laquelle vous travaillez, en appliquant
une pression uniforme.

Vérifiez périodiqguement I'état du rouleau conique et remplacezle s'il montre des signes d'usure.

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions de mise au rebut

¢ Disposez des rouleaux coniques usagés conformément aux réglementations locales concernant les
déchets dangereux.
¢ Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers ordinaires.



o Consultez les autorités locales pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées des matériaux
abrasifs.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou des informations sur le produit, veuillez vous référer au point de
contact basé dans I'UE fourni par le fabricant. Vous pouvez également vérifier les mises a jour sur les rappels

sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Merci de suivre ces directives de sécurité. Votre coopération garantit un environnement de travail plus sdr pour
tous.



TAPERED ROLLS MERIT ABRASIVE PRODUCTS
Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto i TAPERED ROLLS di MERIT ABRASIVE PRODUCTS. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace dei nostri rotoli abrasivi a forma conica. Si prega di
leggere attentamente questa guida prima dell'uso per massimizzare la sicurezza e le prestazioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Utilizzare sempre dispositivi di protezione personale (DPI) come occhiali di sicurezza, guanti e maschere
per proteggere da polvere e detriti.

¢ Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e ben ventilata.

e Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Non utilizzare il prodotto se danneggiato o usurato.

¢ Seguire sempre il limite di velocita massima di 18.000 rpm durante I'operazione.

¢ Essere consapevoli dei potenziali rischi associati ai materiali abrasivi, inclusi I'inalazione di polvere e
I'irritazione della pelle.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Ispezionare i rotoli conici prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danno o usura eccessiva.

Utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto, che & quello di smerigliare o lucidare superfici.
Evitare di applicare pressione eccessiva durante I'uso dei rotoli; lasciare che lo strumento faccia il lavoro.
Non utilizzare il prodotto vicino a materiali inflammabili o in atmosfere esplosive.

¢ Se si avverte disagio o reazioni avverse durante l'uso del prodotto, fermarsi immediatamente e cercare
assistenza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurarsi che lo strumento elettrico utilizzato sia compatibile con i rotoli conici.
o Sequire le istruzioni del produttore per fissare i rotoli conici allo strumento.
o Assicurarsi che il rotolo conico sia saldamente fissato prima di azionare lo strumento.

o Selezionare la grana appropriata (60 grit per questo prodotto) in base al materiale su cui si sta
lavorando.

o Accendere lo strumento e consentire che raggiunga la velocita massima prima di contattare il
pezzo da lavorare.

o Guidare delicatamente il rotolo conico contro la superficie su cui si sta lavorando, utilizzando una
pressione uniforme.

o Controllare periodicamente le condizioni del rotolo conico e sostituirlo se mostra segni di usura.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire i rotoli conici usati in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti pericolosi.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
¢ Controllare con le autorita locali i metodi di smaltimento appropriati per i materiali abrasivi.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o informazioni sul prodotto, si prega di fare riferimento al punto
di contatto con sede nell'UE fornito dal produttore. E possibile controllare anche gli aggiornamenti sulle revoche

sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Grazie per aver seguito queste linee guida di sicurezza. La vostra collaborazione assicura un ambiente di lavoro
pil sicuro per tutti.



TAPERED ROLLS MERIT ABRASIVE PRODUCTS
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte TAPERED ROLLS fra MERIT ABRASIVE PRODUCTS. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av vare abrasive tapered rolls. Vennligst les denne
guiden ngye far bruk for & maksimere sikkerhet og ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Bruk alltid personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller, hansker og masker for a beskytte mot stgv og
rusk.

Sgrg for at arbeidsomradet er rent og godt ventilert.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Ikke bruk produktet hvis det er skadet eller slitt.

Fglg alltid den maksimale hastighetsgrensen pa 18 000 o/min under drift.

Veer oppmerksom pa potensielle farer knyttet til abrasive materialer, inkludert stgvinhalasjon og
hudirritasjon.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Inspiser tapered rolls far hver bruk for tegn pa skade eller overdreven slitasje.

Bruk produktet kun til sitt tiltenkte formal, som er a slipe eller polere overflater.

e Unnga a pafere overdreven trykk mens du bruker rullene; la verktgyet gjere arbeidet.

Ikke bruk produktet i neerheten av brennbare materialer eller i eksplosive atmosfeerer.

Hvis du opplever ubehag eller negative reaksjoner mens du bruker produktet, stopp umiddelbart og sgk
hjelp.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at verkteyet du bruker er kompatibelt med tapered rolls.
o Fglg produsentens instruksjoner for a feste tapered rolls til verktayet.
o Sgrg for at tapered roll er sikkert festet fgr du bruker verktgyet.

2. Bruk:

[¢]

Velg riktig kornstarrelse (60 grit for dette produktet) basert pa materialet du arbeider med.
Start verktgyet og la det na maksimal hastighet fer du kontakter arbeidsstykket.

Far forsiktig tapered roll mot overflaten du arbeider med, og bruk jevnt trykk.

Sjekk jevnlig tilstanden til tapered roll og bytt den ut hvis den viser tegn pa slitasje.

o

[¢]

[¢]

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast brukte tapered rolls i samsvar med lokale forskrifter om farlig avfall.
¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
¢ Sjekk med lokale myndigheter for riktige avfallsmetoder for abrasive materialer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle henvendelser angaende sikkerhet eller produktinformasjon, vennligst referer til den EUbaserte
kontaktpunktet som er oppgitt av produsenten. Du kan ogsa sjekke for tilbakekallingsoppdateringer pa EUs

Safety Gateplattform.

Takk for at du fglger disse sikkerhetsretningslinjene. Ditt samarbeid sikrer et tryggere arbeidsmiljg for alle.



TAPERED ROLLS MERIT ABRASIVE PRODUCTS
Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér TAPERED ROLLS od MERIT ABRASIVE PRODUCTS. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczace bezpieczehstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie naszych Sciernych
rolek stozkowych. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem, aby maksymalizowac
bezpieczenstwo i wydajnosc.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze stosuj osobiste Srodki ochrony (PPE), takie jak gogle ochronne, rekawice i maski, aby chroni¢ sie
przed pytem i odpadami.

¢ Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze wentylowane.

e Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

¢ Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony lub zuzyty.

e Zawsze przestrzegaj maksymalnej predkosci 18 000 obr./min podczas pracy.

e BadzZ Swiadomy potencjalnych zagrozeh zwigzanych z materiatami $ciernymi, w tym wdychaniem pytu i
podraznieniami skory.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

e Sprawdz rolki stozkowe przed kazdym uzyciem pod katem oznak uszkodzenia lub nadmiernego zuzycia.

¢ Uzywaj produktu tylko do zamierzonego celu, jakim jest szlifowanie lub polerowanie powierzchni.

¢ Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas uzywania rolek; pozwdl narzedziu wykona¢ prace.

¢ Nie uzywaj produktu w poblizu materiatéw fatwopalnych ani w atmosferach wybuchowych.

e Jesli odczuwasz jakiekolwiek dolegliwosci lub reakcje niepozgdane podczas uzywania produktu,
natychmiast przestan i poszukaj pomocy.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze narzedzie elektryczne, ktérego uzywasz, jest kompatybilne z rolkami stozkowymi.
o Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi mocowania rolek stozkowych do
narzedzia.

o Upewnij sie, ze rolka stozkowa jest pewnie przymocowana przed uruchomieniem narzedzia.

2. Uzytkowanie:

o Wybierz odpowiednig gradacje (60 grit dla tego produktu) w zaleznosci od materiatu, z ktérym
pracujesz.

Uruchom narzedzie i pozwdl mu osiggna¢ maksymalng predkos¢ przed kontaktem z obrabiang
powierzchnig.

Delikatnie prowadz rolke stozkowg wzdtuz powierzchni, na ktérej pracujesz, stosujgc réwnomierny
nacisk.

Okresowo sprawdzaj stan rolki stozkowej i wymien ja, jesli wykazuje oznaki zuzycia.

[¢]

[¢]

o

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj zuzyte rolki stozkowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.



¢ Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji na temat odpowiednich metod utylizacji
materiatéw Sciernych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczehstwa lub informacji o produkcie, prosimy o
odniesienie sie do punktu kontaktowego z siedzibg w UE, ktéry zostat podany przez producenta. Mozesz réwniez
sprawdzi¢ aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie tych zasad bezpieczenstwa. Twoja wspdtpraca zapewnia bezpieczniejsze
srodowisko pracy dla wszystkich.



TAPERED ROLLS MERIT ABRASIVE PRODUCTS
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit TAPERED ROLLS tuotteet MERIT ABRASIVE PRODUCTSilta. Tama opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita, jotta voit kayttaa hiontarullia turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama opas huolellisesti ennen
kayttda maksimoidaksesi turvallisuuden ja suorituskyvyn.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Kayta aina henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, hanskoja ja hengityssuojaimia,
suojautuaksesi polylta ja roskilta.

¢ Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja hyvin tuuletettu.

¢ Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

e Al3 kayta, jos tuote on vaurioitunut tai kulunut.

¢ Noudata aina kayttdnopeuden enimmaisrajaa, joka on 18 000 rpm.

¢ Ole tietoinen hiontamateriaalien mahdollisista vaaroista, kuten polyn hengittamisesta ja ihon
arsytyksesta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

e Tarkista hiontarullat ennen jokaista kayttda vaurioiden tai liiallisen kulumisen varalta.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, joka on pintojen hionta tai kiillotus.

Valta liiallisen paineen kohdistamista rulliin; anna ty6kalun tehda tyé.

Al3 kayta tuotetta Iahelld syttyvid materiaaleja tai rajahdysherkissa ymparistdissa.

¢ Jos tunnet epamukavuutta tai haittavaikutuksia tuotteen kaytén aikana, lopeta heti ja hae apua.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kayttamasi sahkdtydkalu on yhteensopiva hiontarullien kanssa.
o Noudata valmistajan ohjeita hiontarullien kiinnittdmiseksi tydkaluun.
o Varmista, etta hiontarulla on tiukasti kiinnitetty ennen tydkalun kayttoa.

2. Kaytto:

o Valitse sopiva karkeus (tassa tuotteessa 60 grit) sen mukaan, mita materiaalia kasittelet.
o Kaynnista tydkalu ja anna sen saavuttaa maksimi nopeus ennen kuin kosket tyépintaan.
o Ohjaa hiontarulla varovasti kasiteltavan pinnan vastaan, kayttaen tasaista painetta.

o Tarkista saanndllisesti hiontarullan kunto ja vaihda se, jos siina on kulumisen merkkeja.

Havitsohjeet
¢ Havitd kaytetyt hiontarullat paikallisten vaarallista jatettd koskevien saantéjen mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen joukossa.
¢ Tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat havitysmenetelmat hiontamateriaaleille.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotteesta, ole hyva ja ota yhteytta valmistajan EUpohjaiseen



yhteyspisteeseen. Voit my0s tarkistaa mahdolliset takaisinvetouutiset EU:n Safety Gate alustalta.

Kiitos, etta noudatat naita turvallisuusohjeita. Yhteisty6si varmistaa turvallisemman tyéympariston kaikille.



TAPERED ROLLS MERIT ABRASIVE PRODUCTS
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valde TAPERED ROLLS fran MERIT ABRASIVE PRODUCTS. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla séaker och effektiv anvandning av vara abrasiva tapered rolls. Vanligen
Ias denna guide noggrant innan anvandning for att maximera sakerhet och prestanda.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid personlig skyddsutrustning (PPE) sasom skyddsglaségon, handskar och masker for att
skydda mot damm och skrap.

Se till att arbetsomradet ar rent och véalventilerat.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Anvand inte produkten om den ar skadad eller sliten.

Folj alltid den maximala hastighetsgransen pa 18 000 varv/min under drift.

Var medveten om de potentiella farorna som ar forknippade med abrasiva material, inklusive inandning
av damm och hudirritation.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Inspektera de tapered rolls fore varje anvandning for eventuella tecken pa skada eller 6verdriven slitage.
¢ Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte, vilket ar att slipa eller polera ytor.

e Undvik att applicera 6verdrivet tryck nar du anvander rullarna; 13t verktyget gora jobbet.

Anvand inte produkten nara brannbara material eller i explosiva atmosfarer.

Om du upplever obehag eller negativa reaktioner under anvandning av produkten, stoppa omedelbart
och s6k hjalp.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att det elverktyg du anvander ar kompatibelt med de tapered rolls.
o Folj tillverkarens instruktioner for att fasta de tapered rolls pa verktyget.
o Kontrollera att den tapered roll ar ordentligt fastsatt innan du anvander verktyget.

2. Anvandning:

[¢]

Valj ratt kornstorlek (60 grit for denna produkt) baserat pa materialet du arbetar med.
Starta verktyget och lat det nd maximal hastighet innan du kontaktar arbetsstycket.

Lat den tapered roll forsiktigt guida mot ytan du arbetar med, med jamnt tryck.

Kontrollera periodiskt tillstandet hos den tapered roll och byt ut den om den visar tecken pa
slitage.

o

[¢]

[¢]

Avfallsanvisningar

e Kasta anvanda tapered rolls i enlighet med lokala foreskrifter angaende farligt avfall.
e Kasta inte produkten i vanligt hushallsavfall.
¢ Kontrollera med lokala myndigheter for korrekta metoder for avfallshantering av abrasiva material.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktinformation, vanligen hanvisa till den EUbaserade
kontaktpunkt som tillhandahalls av tillverkaren. Du kan ocksa kontrollera efter aterkallelseuppdateringar pa
EU:s Safety Gateplattform.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsriktlinjer. Din medverkan sakerstaller en sakrare arbetsmiljo for alla.



TAPERED ROLLS MERIT ABRASIVE PRODUCTS
Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali TAPERED ROLLS od MERIT ABRASIVE PRODUCTS. Tento priivodce poskytuje dlleZité
bezpecnostni pokyny pro zajisténi bezpecného a efektivniho pouziti nasich brusnych zGzenych roli. Pfed
pouzitim si prosim tento privodce peclivé prectéte, abyste maximalizovali bezpe¢nost a vykon.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy pouzivejte osobni ochranné prostredky (OOP), jako jsou ochranné bryle, rukavice a masky, abyste
se chranili pred prachem a necistotami.

Zajistéte, aby pracovni prostor byl Cisty a dobre vétrany.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nepouzivejte, pokud je produkt poskozeny nebo opotrebovany.

Vzdy dodrzujte maximalni rychlost 18 000 ot/min béhem provozu.

Budte si védomi potencidlnich rizik spojenych s brusnymi materidly, véetné inhalace prachu a podrazdéni
pokoZzky.

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte z4zené role na jakékoli zndmky poskozeni nebo nadmérného
opotrebeni.

Pouzivejte produkt pouze k jeho zamyslenému Ucelu, cozZ je brouseni nebo lesténi povrchd.

Vyhnéte se aplikaci nadmérného tlaku pfi pouZzivani roli; nechte nastroj vykonat praci.

Nepouzivejte produkt v blizkosti hoflavych materiald nebo v explozivnich atmosférach.

Pokud béhem pouzivani produktu pocitite jakékoli nepohodli nebo nezddouci reakce, okamzité prestante
a vyhledejte pomoc.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

Instalace:
o Zajistéte, aby byl elektricky nastroj, ktery pouzivate, kompatibilni se zGzenymi roli.
o Postupujte podle pokynl vyrobce pro pripevnéni zizenych roli k nastroji.

o Ujistéte se, Ze je zUzend role pevné prfipevnéna pred spusténim nastroje.

Pouzivani:

o

Vyberte vhodnou zrnitost (60 grit pro tento produkt) na zadkladé materidlu, se kterym pracujete.
Spustte nastroj a nechte ho dosdhnout maximalini rychlosti pred kontaktem s pracovnim kusem.
Jemné nasmeérujte zGzenou roli proti povrchu, na kterém pracujete, a pouzivejte rovnomérny tlak.
Pravidelné kontrolujte stav zizené role a vyménte ji, pokud vykazuje znamky opotrebeni.

[¢]

[¢]

[¢]

Pokyny pro likvidaci

Likvidujte pouzité zGzené role v souladu s mistnimi predpisy o nebezpecném odpadu.
Nepouzivejte bézny domaci odpad k likvidaci produktu.

e Zkontrolujte s mistnimi Urady spravné metody likvidace brusnych materiald.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo informaci o produktu se prosim obratte na kontaktni misto se
sidlem v EU, které poskytuje vyrobce. Také mlzete zkontrolovat aktualizace o stazeni produktl na platformé
Safety Gate EU.

Vv

pro vsechny.
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